Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia

CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS
EMCDDA/OP/15/2017
LOTE 2
O Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia {seguidamente designado por "EMCDDA"),
representado para efeitos da assinatura do presente contrato por Dante Storti, Chefe da Administragéo,
por um lado,
e
[denominagao oficial completa)
[forma juridica oficial]
[numero de registo legal]
[endereco oficial completo]

[numero Fiscal de Coniribuinte]

{seguidamente designado(a) pelo{a) "Contratante™), representado({a) para efeitos da assinatura do presente
contrato por [nome completo e fungao]

por outro lado,
CONCORDAM

nas Condigdes Especificas e nas Condigées Gerais bem como nos Anexos seguintes:

Anexo | - Caderno de encargos
Anexo Il - Proposta do Contratante
Anexo lll = Formuldrio Entidade Legal

Anexo IV — Formulario |dentificagdo Financeira
que fazem parte integrante do presente contrato {seguidamente designado por "Contrato™).

As disposighes das CondigGes Especificas prevalecem sobre as das outras partes do Contrato. As
disposi¢des das Condigbes Gerais prevalecem sobre as dos Anexos. As disposiges do Caderno de
Encargos (Anexo |) prevalecem sobre as da Proposta (Anexo i),

Sem prejuizo do acima indicado, os varios instrumentos que fazem parte do presente Contrato devem ser
considerados reciprocamente elucidativos. As ambiguidades ou discrepéncias dentro ou entre as referidas
partes devem ser explicadas ou retificadas por instrugéo escrita emitida pelo EMCDDA, sem prejuizo dos
direitos do{a) Contratante nos termos do artigo 1.7 caso ponha em causa qualquer dessas instrucdes.
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| - CONDICOES ESPECIFICAS

ARTIGO 1.1 - OBJETO
1.4.1. O Contrato tem por objeto [breve descrigio do objeto].

1.1.2. O/A Contratante desempenhara as tarefas que lhe foram atribuidas em conformidade com o caderno
de encargos anexo ao Contrato (Anexo [}.

ARTIGO |.2 - DURACAD

1.2.1 O Contrato entrara em vigor em [preencher] ou em [data em que as duas partes tiverem assinado
como indicado em baixo]"

1.2.2 A execucgdo das tarefas ndo pode Iniciar-se, sob pretexto algum, antes da data de entrada em vigor do
Contrato.

1.2.3. A duragdo do contrato ndo pode ser superior a [dias/meses]. Este periodo e todos os outros periodos
especificados no Contrato s&o calculados em dias de calendério. A execugdo do contrato terd inicio a
partir de [data de entrada em vigor do Contrato] ou [indicar]. A duragdo do contrato pode ser
prorrogada mediante o acordo expresso por escrito das partes antes do termo do referido periodo.

.2.4. O Contrato pode ser renovado até [preencher] por um periodo de [dias/meses] apenas mediante
acordo expresso por escrito das partes indicando a data do inicio da renovagao do contrato. A
renovacéo nao implicara qualquer alteragéo ou adiamento das obrigagbes existentes.

ou

[O contrato sera renovado automaticamente até [preencher] vezes, de cada vez por um periodo de
[preencher] meses, tendo infcio no dia a seguir ao final da duragéo do contrato anterior respetivo, a
ndo ser que uma das partes se oponha a esta renovacao, através de notificagio escrita a outra parte
ndo menos de trés meses antes do final da duragdo do contrato a ser renovado. A renovagao nao
implicara quaiquer alteragdo ou adiamento das obrigagées existentesz].

ARTIGO 1.3 — MONTANTE

1.3.1. O montante total [maximo] a pagar pelo EMCDDA no ambito do Contrato sera [até] [montante em
algarismos e por extenso] eures, abrangendo todas as tarefas executadas.

1.3.2 (SE APLICAVEL) O(s) [montante(s)][preco(s)] seré/do fixo(s) e ndo sujeito(s) a revis@o no primeiro
periodo de duragdo do Contrato.

A partir do inicio do segundo periodo de duragéo do Contrato, € em cada periodo seguinte do
Contrato, o(s) [montante{s)][prego(s)] poderalao ser revisto(s} anualmente (aumento ou reducio)
sempre que essa revisdo seja solicitada por uma das partes contratanties e formalmente aceite pelo
EMCDDA no caso de o pedido ser apresentado pelo contratante. O pedido de revisao de precos deve
ser enviado mediante carta registada, antes da data de fim do primeiro periodo de duragéo do
Contrato.

' como regra, o EMCDDA, na sua capacidade de autoridade contratual, ¢ a Ultima parte a assinar. Neste caso, o

contratante devera ser devidamente informado da data em que o contrato enira em vigor (data de assinatura de
ambas as partes).

2 Recomenda-se o uso de renovaGio automatica para contratos de fornecimentos correntes/continuos.
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A revisdo sera calculada de acordo com a seguinte formula:

Ir
Mr=Mo—
lo

em que
Mr= [montante][preco] total revisto;

Mo = [montante]{preco] total da proposta original;

le= indice relativo ac més correspondente a data final de apresentagéo das propostas;

Ir = dlitimo indice publicado & data da carta em que a revisdo do [montante][prego] € solicitada.

Os indices acima mencionados glo e Ir) referem-se ao indice harmonizado de pregos no consumidor
{IHPC - todos os itens) [indicar]” publicado pelo Servigo de Publicagdes da Unido Europeia na
publicagéo mensal Eurostat 'Data in Focus' em hitp://www.ec.europa.eu/eurostat.

1.3.3. (SE APLICAVEL) Para além do montante total especificado no artigo 1.3.1, as despesas de viagem, de
estadia e de expedigdo serdo reembolsadas nos termos do artigo 1.7, bem como as outras despesas
previstas nas especificagbes técnicas até um montante méximo de [montante em nimeros e por
extenso] euros. As ajudas de custo diarias referidas na alinea d) do artigo 11.7.4 serdo de [preencher]
euros.

1.3.4. (SE APLICAVEL} O EMCDDA pagara o montante do contrato de acordo com o protocolo "SHA".
Segundo este protocolo as despesas bancérias inerentes a cada transferéncia devem ser partilhadas
entre 0 EMCDDA e o Beneficiario do pagamento. Assim, o EMCDDA pagara as despesas cobradas
pelo seu banco enquanto que qualquer despesa extra fixada pelo banco do Beneficiario do
pagamento sera paga por este.

ARTIGO 1.4 - PAGAMENTOS

Os pagamentos no Ambito do Contrato devem ser efetuados nos termos do artigo 11.4. Os pagamentos so
serdo executados se o/a Contratante tiver preenchido todas as suas obrigagGes contratuais na data em que
a fatura for apresentada

1.4.1. Pré-financiamento:

Apbs a dltima assinatura do Contrato pelas partes contratantes, no prazo de 30 dias a contar de a
rececéo pelo EMCDDA de um pedide de pré-financiamento com uma fatura correspondente, sera
efetuado um pagamento de pré-financiamento de [montante em nimeros e por extenso] euros
correspondente a [30%] do montante total mencionado no artigo 1.3.1.

1.4.2. Pagamentos intermédios:

Cada pedido de pagamento intermédio pele Contratante sera valido se o relatdrio técnico intercalar
ou outro documento for aprovado pelo EMCDDA.

. O Contratante deve apresentar um relatério técnico intercalar ou outro documento nos termos
das instrugdes estabelecidas no anexo lll [caso aplicavel, declaragbes de despesas
reembolsaveis nos termos do artigo 11.7]

. Apos a sua rececio, o EMCDDA dispora de 20 dias para aprovar ou recusar o relatdrio e o
Centratante dispora de 20 dias para apresentar informag&o adicional ou um novo relatorio.

3 Especificar o indice de prego no consumidor, i.e:
« Zona Euro para contratos expressos em euro (regra geral);
¢ UE (Unigo Europeia) para contratos dentro da Unido Europeia (fora da Zona Eurg)
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. Uma vez aprovado o relatéric pelo EMCDDA, o Contratante podera emitir a respetiva fatura. No
prazo de 30 dias apos a data de rececao da fatura, sera efetuado um pagamento intermédio
correspondente a [40%] do montante total referido no artigo 1.3.1.

1.4.3. Pagamento do saldo:

O pedido de pagamento do saldo sera valido sera valido se o relatorio técnico final ou outro
documento for aprovade pelo EMCDDA.

=« O Contratante deve apresentar um relatdrio técnico final ou outro documento nos termos das
instructes estabelecidas no anexo lil [caso aplicavel, declaragdes de despesas reembolsaveis
nos termos do artigo 11.7]

« Apods a sua recegio, 0 EMCDDA dispora de 20 dias para aprovar ou recusar o relatério e o
Contratante dispora de 20 dias para apresentar informacéo adicional ou um novo relatorio.

» Uma vez aprovado o relatdrio pelo EMCDDA, o Contratante podera emitir a respetiva fatura. No
prazo de 30 dias apds a data de rece¢do da fatura, sera efetuado um pagamento intermédio
correspondente a [40%] do montante total referido no artigo 1.3.1.

ARTIGO 1.5 - CONTA BANCARIA

Os pagamentos serdo efetuados na conta bancaria do{a)} Contratante expressa em euros, identificada no
formulario de identificagdo financeira em anexo (Anexo VI).

ARTIGO 1.6 - DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS GERAIS

Qualquer comunicacao relativa ao Contrato deve ser feita por escrito, devendo incluir o niimero do Contrato.
Presume-se gque o correio normal é recebido pelo EMCDDA na data em que é registado pelo servigo
responsavel abaixo indicado. As comunicagbes devem ser enviadas para 0s seguintes enderegos:

EMCDDA:

Sr./ Sra. [preencher]

[Fungao]

[Unidade [Preencher]]

Cais do Sodré, 1249-289, Lishoa

Contratante:

Sr.J/ Sra. [preencher]
[Fungéo]

[Dencminagdo da empresal
[Endereco oficial compieto]

ARTIGO L7 - LEI APLICAVEL E RESOLUCAO DE LITIGIOS

1.7.1. O Contrato reger-se-a pela lei substantiva nacional de Portugal.

1.7.2. Qualquer litigio entre as paries resultante da interpretagao ou aplicagéo do Contrato que néo possa
ser resolvido extrajudicialmente sera submetido aos tribunais de Lisboa.

ARTIGO 1.8 - PROTECAQ DOS DADOS

Quaisquer dados pessoais (tais como nome, contactos, conta bancaria) incluidos no contrato, faturas ou
outros documentos de suporte as transagdes financeiras relacionados com a execugéo do contrato serfo
tratados nos termos do Regulamento (CE) n.® 45/2001 relativo & protegdio das pessoas singulares no que
diz respeito ao fratamento de dados pessoais pelas instituigbes e pelos érgdos da Unido Europeia e a livre
circulagdo desses dados.
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Esses dados serdo tratados exclusivamente para efeitos da execugio, gestio, seguimento e
acompanhamento do contrato e respetivas transaghes financeiras pelo Chefe da unidade administragao do
EMCDDA na qualidade de Controlador de Dados, de acordo com as decisGes pertinentes do Regulamento
Financeiro da EU aplicaveis aoc EMCDDA sem prejuizo da possivel transmisséo desses dados aos orgaos
responsaveis pelo acompanhamento, inspe¢do ou auditoria em conformidade com a legislagéo relevante da
Uni&o Europeia, (tails como o Servico de Auditor Interno da Comiss&o Europeia, o Tribunal de Contas
Europeu, o Organismo de Luta Anti Fraude — OLAF). Estes org8os est&o obrigados a ndo usarem os dados
pessoais para qualquer ouiro fim diferente daquele para o qual foram solicitados.

Quaisquer dados pessoais incluidos no Contrato e nos documentos de suporte as transagdes financeiras
relacionadas com a execug¢do do Contrato, serdo conservados da seguinte forma:

> Os documentos e arquivos relativos aos contratos concluidos, incluindo dados pessoais, seréio
conservados enquanto o Contrato estiver em vigor e por um periodo de sete anos apds a assinatura
do Contrato (se o Contrato ja ndo estiver em vigor).

> Os extratos dos registos criminais devem ser mantidos por um periodo de dois anos a contar da data
da conclusao do respetivo procedimento.

>  Asfaturas e outros documentos de suporte as transagdes financeiras relacionados com a execugdo
do Contrato, incluindo dados pessoais, devem ser mantidos por um periodo de cinco anos a contar da
data da decisdo de quitagéio da execugéo do orgamento do exercicio a que estes documentos dizem
respeito.

> Até ao final de uma eventual auditoria, caso tenha comecgado antes do fim dos periodos acima
mengcionados.

Uma vez que ¢s periodos acima mencionados tenham decorrido, os documentos e os arquivos do concurso
e do Contrato que contenham dados pessoais serfio destruidos.

O/A Contratante tem o direito de aceder aos seus dados pessoais e de os retificar. Se o/a Contratante tiver
quaisquer questdes relativas ao tratamento dos seus dados pessoais, deve coloca-las ao Controlador de
Dados, conforme acima identificado. O/A Contratante podera também contactar ¢ responsavel pela
Protegéo de Dados do EMCDDA (dpo@emcdda.europa.eu) para questdes relacionadas com o
processamento dos seus dados pessoais.

O/A Contratante tera direito a recorrer a Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados
(http:/fwww.edps.europa.eu)

Quando o Contrato exigir o tratamento de dados pessoais, o/a Contratante sé pode atuar sob a supervisdo
do responsavel pelo tratamento dos dados, em especial no que se refere aos fins do tratamento, categorias
dos dados, destinatarios dos dados e a forma como a pessoa em causa pode exercer o8 seus direitos.

O/A Contratante devera limitar o acesso aos dados ao pessoal estritamente necessario para a execugao,
gestio e acompanhamento do contracto.

O/A Contratante compromete-se a adotar medidas de seguranga adequadas, a nivel técnico
organizacicnal, tende em conta os riscos inerentes ao tratamento e a natureza dos dados pessoais em
causa, a fim de:

a) Impedir que uma pessoa ndo autorizada tenha acesso aos sistemas informéaticos de tratamento dos
dados pessoais, em especial:

aa) A leitura, copia, alteragdo ou remogao ndo autorizada dos suportes de armazenamento;

ab} A insergdo de dados ndo autorizada, bem como qualquer divulgagéo, alteragéo ou supresséio néo
autorizada dos dados pessoais armazenados;

ac) A utilizagéo por pessoas néo autorizadas dos sistemas de tratamento de dados através de
equipamento de transmissdo de dados;
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b) Garantir que os utilizadores autorizados de um sistema de processamento de dados s6 podem aceder
aos dados pessoais abrangidos pelo seu direito de acesso;

¢) Registar quais os dados pessoais comunicados, quando e a quem;

d) Garantir que o tratamento de dados pessoais por conta de terceiros s possa ser efetuado nos moldes
prescritos pela instituicdo ou entidade adjudicante;

e) Assegurar que durante a comunicagdo de dados pessoais e transporte de suportes de dados, estes no
possam ser lidos, copiados ou apagados sem autorizagdo;

fy Conceber a sua estrutura organizacional de modo a cumprir os requisitos de protegdo dos dados.

ARTIGO 1.9 - RESCISAO DO CONTRATO MEDIANTE PRE-AVISO FORMAL

O EMCDDA pode rescindir o Contrato mediante pré-aviso formal de [preencher], sem ficar obrigado a
qualquer indemnizagao a esse titulo. Caso o EMCDDA rescinda o Confrato, ofa Contratante tem direito
apenas a uma remuneragao correspondente a execugao parcial do Contrato. Ao receber a carta de resciséo
do Contrato, o/a Contratante devera tomar todas as medidas necessarias para minimizar os custos, prevenir
danos e cancelar ou reduzir os seus compromissos. O/A Contratante devera preparar todos os documentos
solicitados nas Condigbes Especificas para as tarefas executadas até a data em que a rescisdo entra em
vigor, num periodo nao superior a 60 dias a partir dessa data.

Il - CONDICOES GERAIS

ARTIGO I1.1 - EXECUGAO DO CONTRATO

1.1,

n.1.2.

.1.3.

1.1.4.

I.1.5.

11.1.6.

O/A Contratante deve executar o Contrato em conformidade com as mais elevadas normas
profissionais. O/A Contratante & o Gnico responsavel pela observancia das obrigagbes legais que
Ihe incumbem, designadamente as decorrentes da legislacio laboral, fiscal e social.

Incumbem exclusivamente ao/a Contratante as diligéncias necessarias & obtengao de quaisquer
licengas e autorizagbes exigidas para a execugéio do Contrato, por forga das leis e regulamentos em
vigor no local onde devem ser executadas as tarefas que lhe foram confiadas.

Sem prejuizo do artigo 1.3, as referéncias ao pessoal do(a) Contratante no Contrato dirdo respeito
exclusivamente as pessoas envelvidas na execugéo do Contrato.

O/A Contratante deve garantir que o pessoal que executa o Contrato possui as qualificagdes
profissionais e experiéncia necessaria para a realizagdo das tarefas que lhe foram confiadas.

O/A Contratante nem representara o EMCDDA, nem pode agir de modo a dar essa impresséo. O/A
Contratante informara terceiros de que ndo pertence ao Servigo Pablico Europeu.

O/A Contratante sera o Unico responsavel pelo pessoal que executar as tarefas que lhe foram
confiadas.

O/A Contratante deve incluir as clausulas seguintes nos contratos de trabalho ou de servigos que
celebrar com ¢ seu pessoeal:

= O pessoal afetado a execugao das tarefas confiadas ao/a Contratante ndo pode receber ordens
diretamente do EMCDDA,

¢« O EMCDDA ndo pode em nenhum caso ser considerado o empregador do pessoal e este
compromete-se a ndo invocar relativamente ao EMCDDA qualquer direito resultante da relagdo
laboral entre 0 EMCDDA e o/a Contratante.
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in1.7.

I.1.8.

.1.9.

Na eventualidade de qualquer anomalia resultante da atuagac de um ou mais elementos do pessoal
do(a) Contratante a trabalhar nas instalagoes do EMCDDA ou no caso de as suas capacidades ndo
corresponderem ao perfil exigido pelo Contrato, ofa Contratante deve proceder & sua imediata
substituigdo. O EMCDDA tera o direito de requerer a substituicio de qualquer desses membros do
pessoal, devendo justificd-lo. O pessoal de substituigéo deve possuir as qualificagdes necessarias e
ser capaz de executar o Contrate sob as mesmas condigbes contratuais. O/A Contratante sera
responsavel por qualquer atraso na execugio das tarefas que Ihe foram confiadas resultantes da
substituicdo de pessoal nos termos do presente artigo.

Na eventualidade de acontecimentos, agdes ou omissdes imprevistas que obstem direta ou
indiretamente, total ou parcialmente, a execucéo das tarefas, ofa Contratante procedera de imediato
e por sua prépria iniciativa ao respetive registo e transmissgo ao EMCDDA. O relatério incluird a
descricéo do problema e uma indicag@o da data em que teve inicio, bem como as agdes de
reparagio tomadas pelo{a) Contratante para assegurar o cumprimento integral das obrigagdes
contratuais. O/A Contratante dara prioridade a resolugéo do problema em detrimento do apuramento
de responsabilidades.

Caso o/a Contratante ndo execute as suas obrigacbes nos termos do disposto no Contraio, o
EMCDDA pode - sem prejuizo do seu direito de rescindir o Contrato - reduzir ou recuperar os
pagamentos na propor¢do da inexecugdo. Além disso, 0 EMCDDA pode impor sangdes tal como
previsto no artigo 11.16.

ARTIGO il.2 - RESPONSABILIDADE

I.2.1.

I.2.2,

1.2.3.

il.2.4.

Il.2.5.

O EMCDDA néo sera responsavel pelos danos sofridos pelo(a) Contratante na execugéo do
Contrate exceto no caso de conduta dolosa ou negligéncia grave por parte do EMCDDA.

O/A Contratante sera responsével por quaisquer perdas ou danos causados por si na execugio do
Contrato, incluindo no caso de subcontratagdo nos termos do artigo 11.13. O EMCDDA néo sera
responsavel por atos ou omissdes do(a) Contratante na execugéo do Contrato.

O/A Contratante indemnizara ¢ EMCDDA relativamente a agbes, reclamacgdes ou processos
intentados por terceiros em resultado de danos causados pelo(a) Contratante no &mbito da
execucdo do Contrato.

Em caso de agdes intentadas por terceiros contra 0 EMCDDA relacionadas com a execugio do
Contrato, o/a Contratante prestara assisténcia 8 EMCDDA. As despesas suportadas pelo(a)
Contratante para este efeito podem ser assumidas peloc EMCDDA.

O/A Contratante subscrevera os seguros contra riscos e danos relativos & execug&o do Contrato,
caso sejam exigidos pela legislagio competente aplicavel. Subscrevera seguros complementares se
tal for razoavelmente exigido pela pratica comum do seter de atividade. Caso o EMCDDA o sclicite,
ser-lhe-ao enviadas copias de todos os contratos de seguro pertinentes.

ARTIGO 1.3 - CONFLITOS DE INTERESSES

H.3.1.

O/A Contratante tomara todas as medidas necessarias para evitar qualquer situagZo que possa
comprometer a execugéo imparcial e objetiva do Contrato. O referido conflito de interesses pode
resultar, nomeadamente, de interesses econdmicos, de afinidades politicas ou nacionais, de razdes
familiares ou afetivas ou de qualquer outra ligagdo ou comunidade de interesses. Qualquer conflito
de interesses que possa surgir durante a execugédo do Contrato deve ser imediatamente notificado
por escrito & EMCDDA. No caso do referide conflito, o/a Contratante tomara imediatamente todos os
passos necessarios para o resolver.

O EMCDDA reserva-se o direito de verificar a adequagso das referidas medidas, podendo solicitar
gue sejam tomadas medidas adicionais, se necessario, dentro de um prazo que fixara. O/A
Contratante certificar-se-a de que o seu pessoal, conselho de administragéo e diretores néo se
encontram numa situagao suscetivel de suscitar conflitos de interesses. Sem prejuizo do previsto no
artigo 1.1, o/a Contratante deve proceder, de imediato e sem qualquer compensag&o por parte do
EMCDDA, a substituigio dos membros do seu pessoal que se encontrem em tal situagéo.
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11.3.2. Of/A Contratante abster-se-a de quaiquer contacto suscetivel de comprometer a sua independéncia.

1.3.3. Of/A Contratante declara:

» ndo ter feito e que n3o vira a fazer qualquer tipo de proposta suscetivel de dar lugar a
beneficios no dmbito do Contrato;

= que ndo concedeu e ndo concedera, ndo procurou e ndo procurara, ndo tentou e nao tentara
obter, ndio aceitou e ndo aceitara quaisquer vantagens, financeiras ou em espécie, para cu de
quaisquer pessoas, no caso de as referidas vantagens constituirem uma pratica ilegal ou
envolverem corrupgdo, direta ou indireta, na medida em que sejam um incentivo ou uma
recompensa relativa 8 execugao do Contrato.

I.3.4. O/A Contratante comunicara, por escrito, todas as obrigagGes pertinentes aos membros do seu
pessoal, conselho de administragédo e diretores, bem como aos terceiros implicados na execucao do
Contrato. Casoc o EMCDDA o solicite, sera transmitida 8 EMCDDA uma copia das instrugdes dadas
e dos compromissos assumidos a este respeito.

ARTIGO li.4 - PAGAMENTOS
I1.4.1. Pré-financiamento:

Nos termos do artigo 1.4.1, ofa Contratante deve constituir uma garantia financeira sob a forma de
garantia bancaria ou equivalente prestada por um banco ou instituigao financeira auiorizada
(garante) correspondente ao montante indicado no referido artigo para cobrir o pré-financiamento

nos termos do Contirato. A referida garantia pode ser substituida por um aval pessoal e solidario de
um terceiro.

O garante pagara a EMCDDA a seu pedido um montante correspondente aos pagamentos por ela
efetuados ao/a Contratante que ainda ndo foram cobertos por um trabalho equivalente da sua parte.

O garante sera um garante face ac primeiro pedido e ndo solicitara 2 EMCDDA que recorra contra o
devedor principal (ofa Confratante).

A garantia especificara que entra em vigor, o mais tardar, na data em que o/a Confratante receber o
pré-financiamento. O EMCDDA liberara o garante das suas cbrigagdes logo que o/a Contratante
tenha provado que ao pré-financiamento correspondeu um trabalho equivalente. A garantia ficara
retida até que o pré-financiamento tenha sido deduzido dos pagamentos intermédios ou do
pagamento do saldo ao/a Contratante. Sera liberada no més seguinte. O custo de prestagéo da
referida garantia sera suportado pelo(a) Contratante.

.4.2. Pagamentos intermédios:

No final de cada periodo indicado no anexo |, ofa Contratante apresentara a EMCDDA um pedido
formal de pagamento acompanhado dos seguintes documentos previstos nas condigbes
especificas:

¥ um relatério técnico intercalar nos termos das instrugdes estabelecidas no anexo |;

¥ as correspondentes faturas com a indicagdo do nimero de referéncia do Contrato a que se

referem;
» declaragbes de despesas reembolsaveis nos termos do artigo 11.7.

Se o relatério for uma condigdo de pagamento, apds a recegdo 0 EMCDDA dispora do prazo
indicado nas condiges especificas para:

» proceder a sua aprovagdo, com ou sem comentdrios ou reservas, ou suspender o referido prazo
e solicitar informag&o adicional; ou

» recusa-lo e exigir um novo relatério.
Caso o0 EMCDDA nao reaja no referido prazo, o relatorio sera considerado aprovado. A aprovagdo

do relatério ndo implica o reconhecimento nem da respetiva regularidade, nem do carater auténtico,
completo e correto das declaragdes ou informagdes que nele estdo contidas.
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Caso o EMCDDA solicite um novo relatério, dado que o anteriormente apresentado foi recusado,
este sera apresentado dentro do prazo indicado nas condigbes especificas. O novo relatério deve
observar o disposto no presente nimero.

I.4.3. Pagamento do saldo:

No prazo de sessenta dias apds a conclusio das tarefas referidas no anexo |, o/a Contratante
apresentara 8 EMCDDA um pedido formal de pagamento acompanhado dos seguintes documentos
previstos nas condigbes especificas:

» um relatério técnico final nos termos das instrugdes estabelecidas no anexo |;

# as correspondentes faturas com a indicagdo do numero de referéncia do Contrato a que se
referem;

> declaragbes de despesas reembolséveis nos termos do artigo 11.7.

Se o relatério for uma condigéo de pagamento, apds a recegéic o EMCDDA dispora do prazo
indicado nas condi¢des especificas para:

» proceder a sua aprovagdo, com ou sem comentarios ou reservas, ou suspender o referido prazo
e solicitar informag&o adicional; ou
> recusaé-lo e exigir um novo relatério.

Caso o EMCDDA n&o reaja no referido prazo, o relatorio sera considerado aprovado. A aprovagio
do relatério ndo implica o reconhecimento nem da respetiva regularidade, nem do carater auténtico,
completo e correto das declaragdes e informagdes que nele estio contidas.

Caso o EMCDDA solicite um novo relatério, dado que o anteriormente apresentado foi recusado,
este sera apresentado dentro do prazo indicado nas condiges especificas. O novo relatério deve
observar o disposto no presente niimero.

ARTIGO IL.5 - DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AOS PAGAMENTOS

.5.1. Os pagamentos considerar-se-ao efetuados na data em que for debitada a conta do EMCDDA.

I.5.2. Os prazos de pagamento referidos no artigo 1.4 poderao ser suspensos pelo EMCDDA em qualquer
momento, caso esta informe ofa Contratante de que o seu pedido de pagamento ndo € admissivel,
quer por o montante ndo ser devido, quer por ndo terem sido apresentados os documentos
justificativos adequados. Em caso de diivida quanto a elegibilidade das despesas indicadas no
pedido de pagamento, o EMCDDA pode suspender o prazo de pagamento para efeitos de uma
verificagéo mais aprofundada, incluindo um controlo ne local, a fim de assegurar, antes do
pagamento, que as despesas séo elegiveis.

OfA Contratante sera consequentemente notificado(a), por escrito, do facto pelo EMCDDA. A
suspensao produzira efeitos a partir da data do envio da nofificagéio pelo EMCDDA. A parte restante
do prazo referido no artigo 1.4 recomegara a correr uma vez que a suspensdo tenha sido levantada.

I.5.3. Em caso de pagamento em atraso, o/a Contratante tem direito ao pagamento de juros, desde que
0s juros calculados excedam 200 EUR. No caso de os juros ndo excederem 200 EUR, o/a
Contratante pode, no prazo de dois meses a contar da recegéio do pagamento, reclamar os juros
correspondentes. Os juros serdo calculados a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas
operactes principais de refinanciamento mais recentes (a «faxa de referénciar) acrescida de oito
pontos percentuais (a «margem»). Aplicar-se-a a taxa de referéncia em vigor no primeiro dia do més
em que o pagamento vence. A referida taxa de juro é publicada na Série C do Jornal Oficial da
Unido Europeia. Serdo devidos juros relatives ao periodo decorrido entre o dia de calendério
seguinte ao do termo do prazo de pagamento e a data do pagamento. A suspenséo de pagamento
pelo EMCDDA ndo pode ser considerada um atraso de pagamento.
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ARTIGO 1.6 - RECUPERACAO

I1.6.1. Se o total dos pagamentos efetuados exceder 0 montante efetivamente devido ao abrigo do
Contrato ou se a recuperagéo se justificar segundo os termos do Contrato, o/a Contratante
reembolsara o montante adequado em euros por ocasido da recegéo da nota de débito, daforma e
dentro dos prazos fixados pelo EMCDDA.

I1.6.2. No caso de falta de pagamento na data de vencimento fixada no pedido de reembolso, acrescentar-
se-a as somas devidas os juros de mora & taxa referida no artigo 11.5.3. Sdo devidos juros relativos
ao periodo decorrido entre o dia de calendario seguinte ao do termo do prazo de pagamento e ¢ dia
de calendaric em que a divida for integralmente paga.

11.6.3. O EMCDDA pode, depois de ter informado o/a Contratante, recuperar os montantes apurados como
certos, liguidos e exigiveis mediante compensagdo, nos casos em que o/a Contratante
tambémdisponha de um crédito para com a Uni&o que seja certo, liquido e exigivel. © EMCDDA
também pode recorrer a garantia, quando tal esteja previsto.

ARTIGO 1.7 - REEMBOLSOS

IL7.1. Quando previsto nas condigbes especificas ou no anexo |, o EMCDDA reembolsara as despesas
diretamente relacionadas com a execugéo das tarefas mediante apresentagé@o dos documentos
comprovativos originais, incluindo recibos e bilhetes utilizados.

I.7.2. Quando previsto nas Condigdes Especificas ou no Anexo |, as despesas de viagem e de estadia
serédo reembolsadas, quando aplicavel, com base no itinerario mais curio.

I.7.3. As despesas de viagem serdo reembolsadas da seguinte forma:

a) As viagens de avido serdo reembolsadas até ao montante maximo da tarifa em classe
economica no momento da reserva;

b) As viagens de barco ou comboio serdo reemboisadas até ao montante maximo da tarifa de
primeira classe;

c) As viagens de automovel serdo reembolsadas pelo prego de um bilhete de comboio em primeira
classe para a mesma viagem, no mesmo dia;

d} As viagens fora do territério da Unido seréo reembolsadas nos termos das condigdes gerais
acima indicadas desde que 0 EMCDDA tenha dado acordo prévio por escrito.

I.7.4. As despesas de estadia serdo reemboisadas na base das ajudas de custo diarias da seguinte
forma:

a) Para as deslocagdes inferiores a 200 km (ida-e-volta) ndo serfio pagas ajudas de custo,

b) As ajudas de custo diarias serdo pagas apenas mediante apresenta¢do dos documentos
comprovativos de que a pessoa em questdo esteve presente no local de destino;

c) As ajudas de custo didrias revestirdo a forma de um pagamento global que abrangera todas as
despesas de subsisténcia, incluindo alojamento, refeicdes, transportes locals, seguro e diversos;

d) As ajudas de custo diarias, quando aplicaveis, serdo reembolsadas a taxa determinada no artigo
1.3.3.

I.7.5. 0O custo do transporte de equipamento ou bagagem ndo acompanhada seré reembolsado desde
que 0 EMCDDA tenha dado prévia autorizagao por escrito.
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ARTIGO I1.8 - DIREITOS SOBRE OS RESULTADOS - PROPRIEDADE INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Quaisquer resultados ou direitos sobre os mesmos, incluindo direitos de autor ou outros direitos da
propriedade industrial ou intelectual, obtidos pela execugéo do Contrato, ser@o da exclusiva propriedade da
Uniéo que os pode utilizar, publicar, atribuir ou transferir conforme entender, sem limites geograficos ou
outros, exceto nos casos em que existam direitos da propriedade industrial ou intelectual anteriores ao
Contrato.

ARTIGO 1.9 - CONFIDENCIALIDADE

1.9.1. O/A Contratante compromete-se a tratar com a maior confidencialidade e a néo utilizar nem divulgar
a terceiros informagoes ou documentos relacionados com a execugao do Contrato. O/A Contratante
fica sujeito a esta obrigagdo apés a conclusédo das tarefas.

11.9.2. O/A Contratante deve obter de todos 0s membros do seu pessoal, conselho de administragio e
diretores um compromisso de respeito pela confidencialidade das informagdes relacionadas, direta
ou indiretamente, com a execuc¢ao das tarefas, e de abstengdo pela divulgagio a terceiros
ou da utilizagdo em seu préprio beneficio ou no de terceiros de documentos ou informagdes que ndo
sejam do dominio plblico, mesmo apos a conclusdo das tarefas.

ARTIGO 1110 - UTILIZACAO, TRANSMISSAO E PUBLICACAO DE INFORMACAO

il.10.1. O/A Contratante autorizara o EMCDDA a processar, utilizar, transmitir e publicar para quatquer fim
e independentemente do meio e do suporte, todas as informacgdes contidas ou relacionadas com o
Contrato, designadamente a identidade do{a) Contratante, o objeto, a duragdo, 0 montante pago e
os relatérios. Quando se tratar de informagdes pessoais, aplicar-se-4 o artigo 1.8.

.110.2, Salvo disposig&o em contréario das condigdes especificas, o EMCDDA nao sera obrigada a
divulgar ou publicar documentos ou informacdes fornecidos na execugéo do Contrato. Caso
decida ndo publicar os documentos ou informages fornecidas, ofa Contratante ndo pode mandar
distribui-los ou publica-los sem autorizagéio prévia do EMCDDA, por escrito.

1.10.3. A transmissdo ou publicacdo de informagdes relacionadas com o Contrato pelo(a) Contratante
requer a autorizagéo prévia por escrito do EMCDDA e deve fazer mencgéc do montante pago pela
Unido. Deve referir que as opinides expressas vinculam apenas ofa Contratante, ndo
representando a posi¢do oficial do EMCDDA.

11.10.4. Sera proibida a utilizagéo das informagdes obtidas pelo(a) Contratante durante a execugéo do
Contrato para fins alheios a referida execugio, salvo autorizagéo prévia por escrito do EMCDDA.

ARTIGO 1111 - DISPOSICOES FISCAIS

I.11.1. OJ/A Contratante sera o/a Unico(a) responsavel pelo cumprimento da legislagao fiscal que Ihe for
aplicavel. O incumprimento desta disposigéo tornara invalidas as faturas correspondentes.

l.11.2. OJA Contratante reconhece que o EMCDDA esta, em principio, isenta de todos os impostos, taxas
e direitos, incluindo IVA, em aplicacéo dos artigos 3° e 4° do Protocolo relativo aos Privilégios e
Imunidades da Unido Europeia.

1.11.3. O/A Contratante procedera as formalidades necessérias junto das autoridades competentes por
forma a garantir que os bens e servigos necessarios a execugdo do Contrato estejam isentos de
impostos, taxas e direitos, incluindo IVA.

I.11.4. As faturas apresentadas a EMCDDA pelo(a) Contratante devem indicar o seu local de tributagéo
para efeitos de VA e especificar separadamente os montantes sem [VA e os montantes com IVA.
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ARTIGO 11.12 - FORCA MAIOR

I.12.1. Entende-se por forga maior qualquer situagdo ou acontecimento imprevisivel e excecional fora do
controlo das partes contratantes, ndo imputavel a falta ou negligéncia de uma delas ou de um(a)
subcontratante, que impeca a execugdo, por qualquer das partes, de uma das suas obrigagdes
contratuais e que ndo pdde ser evitado mediante o exercicio da devida diligéncia. Os defeitos de
equipamento ou de material ou atrasos na respetiva disponibilizagao, confiitos laborais, greves ou
problemas financeiros ndo podem ser invocados como forga maior a menos que resultem
diretamente dum caso pertinente de for¢a maior.

I.12.2. Sem prejuizo do disposto no artigo 11.1.8, se gualquer das partes contratantes for confrontada com
um caso de forga maior, informara imediatamente do facto a outra parte por carta registada com
aviso de recegdo ou equivalente, especificando a natureza, a durag¢do provével e os efeitos
previsiveis desse acontecimento.

.12.3. Nenhuma das partes contratantes sera considerada em situacéo de incumprimento das suas
obrigagbes contratuais quando tenha sido impedida de as cumprir por motivo de forga maior. Nos
casos em que o Contratante seja incapaz de cumprir as suas obrigagdes contratuais por motivo
de forga maior, tera direito apenas a remuneragéo das tarefas efetivamente realizadas.

I1.12.4. As partes contratantes providenciardo no sentido de reduzirem ao minimo os prejuizos.

ARTIGO 11.13 - SUBCONTRATACAO

11.113.1. O/A Contratante ndo subcontratara sem autorizagéo prévia por escritc do EMCDDA, nem farad com
que o Contrato seja de facto executado por terceiros.

I1.13.2. Ainda que 0 EMCDDA autorize ofa Contratante a subcontratar a terceiros, tal facto ndo o eximira
das suas obrigacdes para com o EMCDDA por forga do Contrato, assumindo a exclusiva
responsabilidade pela devida execugdo do Contrato.

.13.3. O/A Contratante assegurar-se-a de que o subcontrato ndo afeta os direitos e garantias a que o
EMCDDA tem direito por forga do Contrato, nomeadamente no artigo 11.17.

ARTIGO 114 - CESSAO

1.14.1. O/A Contratante ndo cedera, na integra ou em parte, os direitos e obrigagdes decorrentes do
Contrato, sem autorizagio prévia por escrito do EMCDDA.

I.14.2. Na auséncia da autsrizagZo referida no n° 1, ou em caso de incumprimento das condigbes nela
estipuladas, a cessdo do{a) Contratante ndo sera valida e ndo sera oponivel 8 EMCDDA.

ARTIGO 1115 — RESCISAO
1.15.1. O EMCDDA pode rescindir o0 Contrato nas circunstancias seguintes:

(a) Se ofa Contratante for objeto de um processo de faléncia, de liquidagdo, de cessagdo de
atividade, ou esteja sujeito a qualquer outro meio preventivo de liquidagéo de patrimdnio ou
em qualquer outra situagdo analoga resultante de um processo da mesma natureza nos
termos da legisiagdo e regulamentag&o nacionais;

(b) Se o/a Contratante tiver sido condenado por sentenga transitada em julgado por qualquer
delito que afete a sua honorabilidade profissional;

(¢c) Se ofa Contratante tiver cometido uma falta grave em matéria profissional, comprovada por
gualquer meilo que as entidades adjudicantes possam apresentar;
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(d) Se ofa Contratante ndo tiver cumprido as suas obrigagbes relativamente ao pagamento das
contribuicdes para a segurancga social ou as suas obrigagdes relativamente ao pagamento de
impostos de acordo com as disposigbes legais do pais em que se encontre estabelecido ou
segundo as disposigdes do pals aplicaveis ao Contrato ou ainda do pais em que deva ser
executado o Contrato;

{e) Se o EMCDDA suspeitar gravemente do(a) Contratante em matéria de fraude, corrupgéo,
envolvimento numa organiza¢o criminosa ou qualquer cutra atividade ilegal lesiva dos
interesses financeiros da Unio;

(f) Se o/a Contratante faltar as suas obrigagtes nos termos do artigo 11.3;

(g) Se o/a Contratante tiver sido culpado(a) de falsas declarages ao fornecer informagdes
exigidas pelo EMCDDA para a sua participagéo no processo contratual, ou no caso de néo ter
fornecido essas informagdes;

(h) em caso de alteragéo da situagao juridica, financeira, técnica ou organizativa do(a)
Contratante que possa, na opinido do EMCDDA, ter uma repercusséo significativa na
execugdo do Contrato;

(i) Quando a execugdo das tarefas nio tiver tido efetivamente inicio no prazo de trés meses4
apds a data prevista e a nova data eventualmente proposta seja considerada inaceitavel pelo
EMCDDA,;

(i) Quando o/a Contratante for incapaz, por culpa sua, de obter uma autorizag&o ou licenga
necessaria para a execugao do Contrato;

(k) Se ofa Contratante, apés ter recebido um aviso formal por escrito para cumprimento, que
especifiqgue a natureza do incumprimento alegado e depois de ter tido a oportunidade de
reparar o incumprimento dentro de um prazo razoavel apés a recegio do aviso formal,
permanecer em situagao de violagdo grave das suas obrigagdes contratuais.

I.15.2. Em caso de forga maior, comunicada em conformidade com o artigo 11.12, qualquer parte
contratante pode rescindir 0 Contrato, caso a execug@o do mesmo ndo possa ser garantida
durante um prazo correspondente a pelo mencs um quinto do prazo fixado no artigo 1.2.3.

1.15.3. Antes da rescisdo prevista nas alineas e), h) ou k), ofa Contratante tera a oportunidade de
apresentar as suas observacies.

A rescisdo tera efeitos na data em que o/a Contratante receber uma carta registada com aviso de
rececdo na qual se rescinde o Contrato ou em qualquer outra data indicada na carta de rescisdo.

I.15.4. Consequéncias da resciséo:

No caso de o EMCDDA rescindir o Contrato nos termos do presente artigo e sem prejuizo de
quaisquer outras medidas previstas no Contrato, ofa Contratante renunciara a qualquer pedido de
indemnizagéo, incluindo quaisquer perdas de ganhos previsiveis por trabalho incompleto. Apds
receGdo da carta que rescinde o Contrato, o/a Contratante deve tomar todas as medidas
adequadas no sentido de minimizar ¢s custos e evitar danos, bem como anular ou reduzir o
alcance dos seus compromissos. Deve elaborar os documentos exigidos nas condigbes
especificas relativamente as tarefas efetuadas até & data em que a rescisdo produz efeitos, num
prazo que nac pode exceder sessenta dias a contar dessa data.

O EMCDDA podera exigir uma indemnizagdo por quaisquer danos sofridos e recuperar todas as
somas pagas ao/a Contratante nos termos do Contrato.

* Este prazo pode ser alterado nas condigdes especificas segundo a natureza do conirato.
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Ap6s a rescisdo, o EMCDDA pode contratar com qualquer outro(a) Contratante para concluir os
servigos. O EMCDDA tera o direito de reclamar aofa Contratante todos os custos suplementares
incorridos para a realizagdo e concluséo dos servigos, sem prejuizo de quaisquer outros direitos
ou garantias de que goze nos termos do Contrato.

ARTIGO I1.15-A - ERROS SUBSTANCIAIS, IRREGULARIDADES E FRAUDE IMPUTAVEIS AO/A
CONTRATANTE

Se, apds a adjudicagéo do contrato, se vier a afigurar que o processo de adjudicagdo ou de execucdo do
contrato foi objeto de erros substanciais, iregularidades ou fraude e caso esses erros, irregularidades ou
fraude sejam imputaveis ao/a Contratante, o EMCDDA pode recusar efetuar pagamentos, pode recuperar
montantes ja pagos ou pode rescindir todos os contratos celebrados com ofa Contratante, na proporgdo da
gravidade dos erros, irregularidades ou fraude.

ARTIGO 11.16 — SANCOES

Caso ofa Contratante ndo cumpra as suas obrigacdes contratuais no prazo fixado no Contrato, o EMCDDA,
sem prejuizo da responsabilidade potencial ou efetiva do(a) Contratante relativa ao Contrato ou do direito do
EMCDDA de rescindir o Contrato, pode decidir impor uma indemnizag&o de 0,2%° do montante especificado
no artigo 1.3.1 por dia de calendario de atraso. O/A Contratante pode apresentar as suas observacdes
contra esta decisdo no prazo de trinta dias da notificaggo por carta registada com aviso de recegdo ou
equivalente. Na auséncia de reacéo da sua parte ou de desisténcia por escrito do EMCDDA no prazo de
trinta dias ap6s a recegéo das referidas observacgoes, a decisao que impde a indemnizagdo sera executdria.
Esta indemnizagdo néo sera imposta caso haja uma disposic¢ao relativa a juros de mora. O EMCDDA e ofa
Contratante reconhecem expressamente e concordam que quaisquer montantes devidos nos termos do
presente artigo revestem a natureza de indemnizacéo e ndo de penalidade, representando um calculo
razoavel de justa compensacao pelas perdas que possam razoavelmente ser previstas na sequéncia de
incumprimento na execugdo das obrigagdes.

ARTIGO 11.17- CONTROLOS E AUDITORIAS

I.17.1. Nos termos do Regulamento Financeiro aplicavel ac orgamento geral da Unido Europeia, o Tribunal
de Contas Europeu tem poderes para controlar os documentos detidos pelas

pessoas singulares ou coletivas que beneficiem de pagamentos do orgamento da Unido Europeia
desde a assinatura do Contrato até cinco anos apds o pagamento final.

11.17.2. O EMCDDA ou um organismo externo de sua escolha tera os mesmos direitos que o Tribunal de
Contas Europeu para efeitos de verificagbes e controlos limitados ao cumprimento das obrigagbes
contratuais desde a assinatura do Contrato até cinco anos apés o pagamento final.

i1.17.3. Além disso, o Organismo de Luta Antifraude pode realizar controlos no local e inspegdes nos termos
do Reguiamento (Euratom, CE) do Conselho n® 2185/96 e do Regulamento (CE) n°® 1073/1999 do
Conselho desde a assinatura do Contrato até cinco anos apds o pagamento final,

ARTIGO 1118 - ALTERACOES

As alteragbes ao Contrato estdo sujeitas a acordo escrito celebrado pelas partes contratantes. Os acordos
orais ndo serdo vinculativos para as partes contratantes.

ARTIGO 11.19 - SUSPENSAO DO CONTRATO

Sem prejuizo do direito do EMCDDA de suspenséo do Contrato, o EMCDDA pode em qualquer altura e por
quaisquer motivos suspender a execugdo das tarefas nos termos de todo ou parte do Contrato. A
suspensao produzira efeitos no dia em que o/a Contratante receber notificagio por carta registada com
aviso de recegdo ou equivalente ou numa data posterior, caso a notificagéo assim o preveja. O EMCDDA
pode em qualguer momento apos a suspenséo avisar o Contratante para retomar o trabalho suspenso. O/A
Contratante ndo tera direito a reclamar uma indemnizag&o por conta da suspenséo do Contrato no todo ou
em parte.

®  Ataxa didria de indemnizagéo pode ser alterada nas condigdes especificas se o objeto do Contrato o justificar.
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ASSINATURAS

Pelo(a) Contratante, Pelo EMCDDA,
[Denominagdo da empresa/nome [nome préprio/apelidofungao]
proprio/apelidoffuncdo]

assinatura[s]: assinatura[s]:

Feito em Lisboa, em duplicado em portugués, e assinado por ambas as partes em [data a preencher pelo
EMCDDA, enquanto entidade contratual].
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ANEXO |

Caderno de Encargos
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ANEXO Il

Proposta do Contratante
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ANEXO lll

Relatorios
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ANEXO IV

Orgamento
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Observatério Europeu da
Droga e da Toxicodependéncia

ANEXO V

Formulario Entidade Legal

Praga Europa 1, Cais de Sodré, 1249-28% Lisbon, Portugal
Tel. (351) 2112102 C0 1 Fax (351) 211 21 03 80 | info@enicdda.europa.eu | emcedasuropaeu



ANEXO VI

Formulario Identificacéo Flnanceira
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